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sandwiches frgscos

fresh sandwiches

Disfruta de una deliciosa seleccion de sandwiches, perfectos para tu viaje. Cada uno esta

.z . . . 7
elaborado con pan recién horneado, ingredientes locales y frescos, con opciones que \\_/
satisfacen todos los gustos.

Enjoy a delicious selection of sandwiches, perfect for your journey. Each one is made with freshly baked bread, local and fresh
ingredients, with options to suit every taste.

/
Sandwich focaccia margarita @
Focaccia margherita sandwich

Pan focaccia con queso mozzarella y tomates deshidratados
Focaccia bread with mozzarella cheese and sun-dried tomatoes

<Usp $9.00

CcoP $26.000

Croissant de doble jamén y queso
Double ham & cheese croissant

Croissant con doble jamén, queso cheddar y queso crema
Croissant with double ham, cheddar cheese and cream cheese

Usp $8.50

cop $25.000

Sandwich de carne desmechada
y salsa de hierbas

Shredded beef and herb sauce sandwich

Pan blanco, carne desmechada y salsa de hierbas
White bread, shredded beef and herb sauce

Usp $9.00

cop $26.000

@ Veéetariano | Veggie

Consulta con el tripulante de cabina los sandwiches disponibles en tu vuelo. Agradecemos tu comprension si no contamos
con disponibilidad a bordo. | Check with the cabin crew for the available sandwiches on your flight. We appreciate your
understanding if you first choice is unavailable.




arma tu combo

combo deals

Arma el combo a tu manera. Elige cualquiera de nuestros sandwiches o snacks express, acompanalo con una bebida fria o
caliente y/o adiciona un snack dulce o salado para el combo completo.

Build your combo your way. Choose any of our sandwiches or express snacks, pair it with a cold or hot beverage, and/or add a sweet or savory snack for the full combo.

*Con bebida caliente o fria
*With a hot or cold beverage

*Con bebida caliente o fria + snack dulce o salado
*With a hot or cold beverage + a sweet or savory snack

*Con snack dulce o salado
*With a sweet or savory snack

save up toUSD $100 | ahorra hasta COP $4.000

save up to USD $1.50 | ahorra hasta COP $6.000 save up to USD $2.50 | ahorra hasta COP $9.000

Combo1 Combo 2 Combo 3
i
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Sandwich + Sandwich + Sandwich + bebida caliente o fria +

bebida caliente o fria
Sandwich + hot or cold beverage

Elige entre | Choose between

snack dulce o salado
Sandwich + sweet or savory snack

Elige entre | Choose between

snack dulce o salado
Sandwich + hot or cold beverage + sweet or savory snack

Elige entre | Choose between

Croissant Usp $11.50 Croissant b $11.50 Croissant <Usp $14 .50

Croissant coP $31.000 Croissant coP $31.000 Croissant COP $36.000

Otro sandwich <Gsp $12.00 Otro sandwich <Usp $12.00 Otro sandwich <Gsp $15.00

Other sandwich cop $32.000 Other sandwich cop $32.000 Other sandwich cop $37.000
Combo 6

| S

Snack express +
bebida caliente o fria

Express snack + hot or cold beverage

Snack express +
snack dulce o salado

Express snack + sweet or savory snack

Snack express + bebida caliente o fria
+ snack dulce o salado

Express snack + hot or cold beverage + sweet or savory snack

Elige entre | Choose between Elige entre | Choose between Elige entre | Choose between

Avena instantanea b $7.00 Avena instantanea Usp $7.00 Avena instantanea <Usp $10.00
Instant oatmeal copP $14.000 Instant oatmeal copP $14.000 Instant oatmeal copP $19.000
Fideos instantaneos sp $8.00 Fideos instantaneos ¢Usp $8.00 Fideos instantaneos <Gsp $11.00
Instant noodles cop $20.000 Instant noodles cop $20.000 Instant noodles cop $26.000
save up to USD $8.00 | ahorra hasta COP $22.000
Combo doble

Double combo

2 sandwiches o 2 snacks express + 2 bebidas
calientes o frias + 2 snacks dulces o salados

2 sandwiches or 2 snacks express +
2 hot or cold beverages + 2 sweet or savory snacks

“Usp $27.00

cop $70.000

*La Snack Box, café fuerte, café kolado, RedBull Energy Drink, Pringles, bolitas de energia y chips horneados no estan incluidos en estos combos. Consulta las diferentes opciones en las categorias de productos
correspondientes. Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas son de
referencia. | Snack box, strong coffee, kolado Coffee, RedBull Energy Drink, Pringles, energy balls and baked chips are not included in these combos. Check the different options in the corresponding product
categories. Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size, and flavor of products may vary between countries. The images included here are for reference only.



el cielo se disfruta en combo

choose a combo and save

COmbO ahorra hasta

save up to

“Usp $2.00

CcoP $4.000

salado

savory combo

*Elige una bebida fria

*Choose a cold beverage (GS\D $6.00
Acompafia con un snack salado COP $14.000

Match it with a savory snack

combo ahorra hasta

s save up to
para brindar e
beer combo cop $6.000

Elige una cerveza local o internacional

Choose alocal or international beer C/UED $9 -
*Acompafia con un snack salado cop $18.000

*Match it with a savory snack

Combo ahorra hasta

save up to
box -~
usp $3.00
box combo

CcoP $7.000

Elige la snack box

Choose the snack box
N Usp $14.00
Acompafia con una cerveza local o CoP $38.000

internacional
Match it with a local or international beer

nola te@soros al cielo L PROCOLOMBIA coLoMBIA &

hello treasures to the Sky EXPORTACIONES TURSHO INVERSION MARCA PAS EL PAiS DE LA BELLEZA

En avianca seguimos destacando lo mejor de Colombia a través de marcas locales sostenibles que reflejan la creatividad y el esfuerzo de nuestra gente.
Gracias a nuestra alianza con ProColombia, te ofrecemos productos innovadores, exclusivos y saludables, disponibles solo en rutas nacionales. Estos
tesoros colombianos son de alta calidad y también apoyan a productores locales comprometidos con el medio ambiente.

At avianca we continue highlighting the best of Colombia through sustainable local brands that reflect the creativity and hard work of our people. Thanks to our partnership with

ProColombia, we offer you innovative, exclusive and healthy products, available only on domestic routes. These Colombian treasures are high-quality and support local producers
committed to the environment.

Identificalos con el icono especial y disfruta de la oportunidad de llevarte un pedacito de Colombia a bordo.
Look for the special icon and enjoy the chance to bring a piece of Colombia on board.

ﬁ dm i. | Bolitas de energia* CHIPS | Chips horneados* kOI q dQ) | Café 100% colombiano
= Param, caffé

ol : 0 i
o gnotanack Energy balls Baked chips* 100% colombian coffee
Elaborados con nueces, semillas y superalimentos Chips de frutas y verduras 100% naturales, horneados, Café tostado y molido en bolsas filtrantes “fils”, ideal para
como el cacao y la maca. sin azUcares anadidos, aceites ni conservantes. disfrutar de la frescura de un café recién hecho.
Made with nuts, seeds, and superfoods like cocoa 100% natural fruit and vegetable chips that are baked, Ground and toasted coffee in filter bags, perfect for
and maca. with no added sugars, oils, or preservatives. enjoying the freshness of freshly brewed coffee.

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas
son de referencia. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size and flavor of the products may vary between countries. The images included
here are for reference.



el cielo se disfruta con antojos

enjoy your cravings in the sky

snack box

snack box

1. Papas con sal 4. Aceitunas con especias
marina Herb and spice olives
Sea salt potato chips
. 5. Palomitas de maiz con
2. Dip de hummus caramelo y chocolate belga
Hummus spread Caramel & belgian chocolate
popcorn
3. Palitos de pan
gourmet 6. Dulce de café
Gourmet breadsticks Coffee hard candy

“Usp$9.00 ¢COP $30.000

snacks express

express snacks

Avena instantanea* Fideos instantaneos*
Instant oatmeal Instant noodles

“Usp $4.00 (COP $8.000 sp$5.00 ¢COP $15.000

ﬁ/Nissin(oIombia ‘@nissin.colombia

@ Vegetariano | Veggie

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas
son de referencia. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size and flavor of the products may vary between countries. The images included
here are for reference.



el cielo se disfruta con antojos

enjoy your cravings in the sky

snacks salados

savory snacks

Y
Mani salado* Mix de nueces* Papas naturales* Papas BBQ*
Salted peanuts Mixed nuts Potato chips BBQ potato chips
CUsp $4.00 <COP $8.000 “Usp $4.00 (COP $9.000 CUsp $4.00 <COP $9.000 CUsp$4.00 <COP $9.000

Platanos* Doritos* Takis Fuego* Pringles Original*
Green plantain chips Doritos Takis Fuego Pringles Original
CUsp $4.00 <COP $9.000 CUsp$4.00 ¢COP $9.000 CUsp $4.00 <COP $9.000 “Usp $5.00 <COP $15.000

RED BULL
TE DA AAALAS.

Contiene nueces | With nuts

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas
son de referencia. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size and flavor of the products may vary between countries. The images included
here are for reference.



el cielo se disfruta con antojos

enjoy your cravings in the sky

snacks dulces

sweet snacks

Bolitas de energia* Galletas Tosh* Oreo* Gomitas*
Energy balls Tosh cookies Oreo cookies Gummies
Usp$3.50 <COP $7.000 CUsp $4.00 {COP $8.000 CUsp $4.00 <COP $9.000 CUsp $4.00 COP $9.000

Pingtiinos / Biri Biri* Chips horneados* Snickers Pastel dulce*
Filled cupcakes Baked ChIPS Snlckers Sweet cake
CUsp $4.50 (COP $10.000 “Usp $4.50 <COP $10.000 sp$4.50 <COP $11.000 CUsp $4.50 (COP $T1.000

Y UN MANI CON SAL.

iPIDE YAl 2.Y CUANDO ATERRICES
VAS A QUERER PROBAR
TODAS NUESTRAS MEZCLAS

@ Vegetariano | Veggie g Libre de gluten | Gluten free %/// Contiene nueces | With nuts w Tesoros al cielo | Treasures to the sky

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas
son de referencia. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size and flavor of the products may vary between countries. The images included
here are for reference.



el cielo se disfruta brindando

raise a glass to enjoy in the sky

R
Cappuccino Té relajante
Cappuccino Relaxing tea
Usp $3.00 <Usp $3.00
CoP $7.000 cop $7.000
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Café suave Café fuerte Café kolado

Mild coffee Strong coffee Kolado coffee
bebidas calientes G30$3.00 o $4.00 o $4.00
- beverages copP $7.000 CoP $9.000 COP $8.000

- = =
4 A
E € 5
> b<
=
?? ‘ # I|
B | =)
‘1.. ! L 5 L
Agua sin gas* Agua con gas* Sprite*
Still water Sparkling water Sprite
<Usp $4.00 Usp $4.00 ¢Usp $4.00
CoP $8.000 copP $8.000 copP $9.000

Coca-Cola Zero* Coca-Cola*
Coke Zero Coke
Usp $4.00 <Usp $4.00
CoP $8.000 CoP $9.000

Jugo* RedBull Energy Drink*
Juice RedBull Energy Drink
“sp $4.00 350 $6.00

coP $9.000 cop $15.000 bebidas frias

cold beverages

w Tesoros al cielo | Treasures to the sky

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas

son de referencia. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size and flavor of the products may vary between countries. The images included
here are for reference.



el cielo se disfruta brindando

raise a glass to enjoy in the sky

bebidas con alcohol

alcoholic beverages
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Cerveza Cerveza Aperitivo Cocktail Vino Vino Mini botella
local* internacional* Fizzy Rosé* Fizzy Mimosa* tinto* blanco* Whisky*
Local beer International beer Rosé wine aperitif Mimosa cocktail Red wine White wine Whisky
Usp $7.00 Usp $8.00 Usp $8.00 Usp $8.00 Usp $9.00 Usp $9.00 Usp $9.50
coP $12.000 copP $15.000 coP $25.000 coP $25.000 cop $30.000 cop $30.000 CcoP $34.000

+ STORE +

ENCUENTRA MAS DE 2000
OPCIONES EN VINOS Y LICORES

PARA REGALAR Y CELEBRAR.

COMPRAEN:

.@. Dislicores Store | D APP Dislicores Store
@ www.dislicores.com

ESCANEA'Y DESCARGA LA APP

LICORES te invita a disfrutar con responsabilidad. EL exceso de alcohol es perjudicial para la salud. Ley 30 de 1986. Prohibase el expendio de bebidas embriagantes a menores de edad y mujeres el

y 124 de 1994 Los grados alcoholimetros varian segin la referencia del producto

la etiqueta

*Solicita al tripulante de cabina informacion acerca de las opciones disponibles a bordo. La marca, tamafio y sabor de los productos pueden variar entre paises. Las imagenes aqui incluidas son
de referencia. De conformidad con la Ley 124 de 1994 el expendio de bebidas embriagantes se encuentra prohibido para menores de edad. Se advierte que el exceso de alcohol es perjudicial
paralasalud. | *Ask the cabin crew for information about the options available on board. The brand, size, and flavor of products may vary between countries. The images included here are for
reference only. In accordance with Law 124 of 1994, the sale of alcoholic beverages is prohibited to minors. It is cautioned that excessive alcohol consumption is harmful to health.



mas comodidad para tu vigje

amenities for the flight

compra tu asiento o

asciende a business class

seat upgrade or upgrade to business class

iVolar como te gusta esta bien, pero volar como prefieras es mejor!
Pregunta a nuestra tripulacion los precios y disponibilidad de asientos en este vuelo.

Flying how you like is good, but flying how you prefer is better! Ask our crew about seat prices and availability on this flight.

asciende* asiento premium asiento plus o salida de emergencia
upgrade premium seat plus seat or emergency exit seat
Disfruta de la experiencia Mas espacio y en La comodidad que buscas
business class. las tres primeras filas. para un viaje placentero.
Enjoy the business class experience. More space in the first three rows. The comfort you seek for a pleasant journey.
(aviones de doble pasillo y de un solo pasillo) (aviones de un solo pasillo) (aviones de doble pasillo y de un solo pasillo)
(wide body and narrow body) (narrow body) (wide body and narrow body)

La cantidad de sillas a bordo es limitada y sujeta a disponibilidad. El servicio esta sujeto a aprobacién gubernamental; consulta con nuestra tripulacion si este servicio esta habilitado en este
vuelo. Los pasajeros menores de 15 afios no pueden ocupar asientos ubicados en las salidas de emergencia. El espacio en los bines de equipaje de la nueva ubicacién esta sujeto a
disponibilidad. | The number of seats on board is limited and subject to availability. The service is subject to government approval; Please check with our crew to confirm if this service is enabled
on your flight. Passengers under the age of 15 are not permitted to occupy seats in the emergency exit rows. The space in the overhead bins at the new location is subject to availability.

*La experiencia business class esta disponible en rutas seleccionadas en las Américas. En la flota de cabina ancha podras disfrutar de sillas con reclinacion de hasta 180°. En algunas de las
configuraciones de aviones de cabina ancha la reclinacién podra ser menor de 180°. El menu de alimentos abordo de la experiencia business class es limitado, consulta con la tripulacién de
cabina la disponibilidad antes de adquirir el servicio de cambio de asiento de vuelo. | *The business class experience is available on selected routes within the Americas. On wide body aircraft,
you can enjoy seats with up to 180° recline. In some configurations of wide body aircraft, the recline may be less than 180°. The onboard food menu for the business class experience is limited.
Please check with the cabin crew for availability before purchasing the flight seat upgrade service.

El pasajero que adquiere el servicio de cambio de asiento de vuelo exonera a la aerolinea de cualquier reclamacion respecto de la disponibilidad de alimentos abordo en su nueva categoria de
asiento. Al adquirir el servicio de ascenso en la categoria de tu asiento de vuelo aceptaras todos los términos y condiciones disponibles para consulta a través de la tripulaciéon de cabina o en
la siguiente direccion electroénica https://www.avianca.com/es/informacion-y-ayuda/experiencia-avianca/ | Passengers who purchase the flight seat upgrade service release the airline from
any claims regarding the availability of onboard food in their new seat category. By purchasing the upgrade service for your flight seat category, you agree to all terms and conditions, which can
be consulted through the cabin crew or at the following electronic address: https://www.avianca.com/es/informacion-y-ayuda/experiencia-avianca/

cobjaavianca
blanket

“Usp $10.50

coP $35.000



avianc

el cielo es de todos

Vuela por mas de 160 rutas
amas de 75 destinos en mas

in more than 160 ro

Book at avianca.com

T&C en avianca.com A STAR ALLIANCE MEMBER

Los precios en pesos colombianos y délares incluyen IVA. Sélo aceptamos tarjetas de crédito Visa, Mastercard y Cupones. El pago en

vuelos internacionales es solo en délares americanos (USD). El pago en vuelos domésticos es solo en pesos colombianos (COP). El

a expendio de bebidas embriagantes se encuentra prohibido para menores de edad. Sélo se podra consumir a bordo alcohol servido por

V E RS I L I la tripulacion. Algunas marcas de productos pueden variar o no estar disponibles en todas las rutas. Nos disculpamos si ocasionalmente

tu eleccién no esta disponible, ya que las existencias también estan limitadas por el espacio a bordo. La tripulacién estara encantada de

sugerirte una compra alternativa. Las imagenes de los productos son meramente ilustrativas. Para conocer mas sobre alérgenos e

ingredientes de los productos, consulta los detalles en el empaque o pregunta a un miembro de la tripulacion. El Programa de Venta a

Bordo es administrado por Versilia Solutions Limited en nombre de Avianca ©. Edicion V.5 - Febrero 2025. Para consultas y/o

solicitudes relacionadas con facturacion electrénica, duplicados o reembolsos, contacta a: av-receipts@versiliasolutions.com | Sefior

pasajero en cumplimiento de la ley colombiana 1581 de 2012, Versilia Solutions Colombia S.A.S. recolectara sus datos personales para emitir la factura electrénica de su compra.
Consulte nuestra politica de tratamiento de datos personales en https://versiliasolutions.com/privacy-and-cookies-policy

SOLUTIONS

Prices in Colombian pesos and US dollars include VAT. We only accept Visa, Mastercard, and Coupons. Payment on international flights is only in US dollars (USD). Payment on
domestic flights is only in Colombian pesos (COP). The sale of alcoholic beverages is prohibited for minors. Alcohol served on board may only be consumed if provided by the crew.
Some product brands may vary or may not be available on all routes. We apologize if your choice is occasionally unavailable, as stock is also limited by on-board space. The crew will be
happy to suggest an alternative purchase. The product images are for illustrative purposes only. To learn more about allergens and product ingredients, check the packaging details
or ask a crew member. The Buy on Board Program is managed by Versilia Solutions Limited on behalf of Avianca ©. Edition V.5 - February 2025. For inquiries and/or requests related
to electronic invoices, duplicates, or refunds, please contact: av-receipts@versiliasolutions.com | Dear passenger, in compliance with Colombian Law 1581 of 2012, Versilia Solutions
Colombia S.AS. will collect your personal data to issue the electronic invoice for your purchase. Please refer to our personal data processing policy at
https://versiliasolutions.com/privacy-and-cookies-policy
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